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759483-2026 - Competition

Croatia — Audio-visual equipment — Nabava multimedijalne opreme za Centar kulture NedelisS¢e
OJ S 212/2026 02/11/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: OPCINA NEDELISCE
Email: nedelisce@nedelisce.hr
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Nabava multimedijalne opreme za Centar kulture Nedelid¢e
Description: Predmet nabave je nabava, isporuka, montaza, ugradnja, konfiguracija,
funkcionalno ispitivanje, pustanje u rad i edukacija korisnika za multimedijalnu i scensku
opremu Centra za kulturu Nedelis¢e. Predmet nabave podijeljen je na sljedecée grupe: Grupa 1
— Nabava i ugradnja audio opreme — obuhvaca profesionalni sustav ozvucenja, sustav
upravljanja zvukom, mikrofonske sustave, audio mreznu infrastrukturu, sustav pozadinskog
ozvucenja te pripadajucu opremu potrebnu za uspostavu funkcionalne audio cjeline. Grupa 2 —
Nabava i ugradnja video opreme — obuhvaca sustave za video prikaz i prezentaciju sadrzaja,
projektorsku i prikazivacku opremu, interaktivne zaslone, video zid, informacijske kioske,
prezentacijske sustave, AV upravljatke uredaje te pripadajucu opremu potrebnu za uspostavu
funkcionalne video cjeline. Grupa 3 — Nabava scenske opreme s rasvjetom — obuhvaca
profesionalnu scensku rasvjetu, sustav upravljanja rasvjetom, rasvjetna tijela, scensku
konstrukciju, mobilnu pozornicu i pripadaju¢u opremu potrebnu za odrzavanje kulturnih,
umjetnickih i drugih javnih dogadanja. Predmet nabave uklju€uje svu opremu, materijal,
radove i usluge potrebne za uredno izvrSenje ugovora, uklju€ujuci prijevoz, unos, montazu,
povezivanje, konfiguraciju, ispitivanje funkcionalnosti, pustanje u rad, isporuku tehnicke
dokumentacije i jamstava te edukaciju korisnika za rukovanje opremom. Detaljne tehnicke
specifikacije i koli¢ine opreme definirane su troSkovnikom i tehnickim specifikacijama za
pojedinu grupu predmeta nabave koje €ine sastavni dio Dokumentacije o nabavi.
Procedure identifier: ff214c5e-f3d8-47ce-a62c-e27f98914cfd
Internal identifier: 26/JN-RO-4
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: Otvoreni postupak

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 32321200 Audio-visual equipment

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Medimurska Zupanija (HR061)
Country: Croatia
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2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 290 927,00 EUR

2.1.4. General information
Legal basis:
Directive 2014/24/EU

2.1.5. Terms of procurement
Terms of submission:
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 3
Terms of contract:
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 3

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Procurement Document, Notice
Participation in a criminal organisation: Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji
Corruption: Korupcija
Fraud: Prijevara
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Kaznena djela terorizma ili kaznena
djela povezana s teroristickim aktivnostima
Money laundering or terrorist financing: Pranje novca ili financiranje terorizma
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Rad djece i drugi oblici
trgovanja ljudima
Purely national exclusion grounds: Neisplata place
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Sudjelovanje u
zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zastiti trziSnog natjecanja
Breaching obligation relating to payment of taxes: Pla¢anje poreza
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Placanje obveza za
mirovinsko i zdravstveno osiguranje

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Nabava i ugradnja audio opreme
Description: Predmet nabave obuhvac¢a nabavu, isporuku, montazu, povezivanje,
konfiguraciju, funkcionalno ispitivanje i pustanje u rad profesionalnog audio sustava za potrebe
Centra za kulturu NedeliS¢e. Nabava ukljuuje sustav ozvu€enja dvorane, sustav upravljanja
zvukom, mikrofonske sustave, monitoring sustav, audio mreznu infrastrukturu, sustav
pozadinskog ozvucenja, pripadajuce nosace, ormari¢e, kabele, spojni materijal i ostalu
opremu potrebnu za uspostavu potpuno funkcionalne audio cjeline. Predmet nabave ukljucuje
svu opremu, materijal, radove i usluge potrebne za uredno izvrSenje ugovora, uklju€ujuci
prijevoz, istovar, unos opreme, montazu, povezivanje, konfiguraciju sustava, programska
podesenija, ispitivanje funkcionalnosti, pustanje sustava u rad, isporuku tehnicke
dokumentacije i jamstava te edukaciju najmanje 2 korisnika Narucitelja za rukovanje i
upravljanje isporu¢enim audio sustavom, u trajanju od najmanje 4 sata, na lokaciji Centra
kulture Nedelid¢e. Sva isporu¢ena oprema mora biti nova, nekoriStena, medusobno
kompatibilna i sposobna funkcionirati kao jedinstvena funkcionalna cjelina sukladno tehnickim
specifikacijama i troSkovniku. Detaljne tehni¢ke specifikacije, koliine i zahtjevi za opremu
definirani su troSkovnikom koiji €ini sastavni dio Dokumentacije o nabavi.
Internal identifier: 26/JN-RO-4-1
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5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 32321200 Audio-visual equipment
Additional classification (cpv): 32342000 Loudspeakers, 32342410 Sound equipment,
32342420 Studio mixing console, 32343000 Amplifiers

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Medimurska Zupanija (HR061)
Country: Croatia
Additional information: NedeliS¢e

5.1.3. Estimated duration
Start date: 01/12/2026
Duration: 12 Months

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 74 010,00 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2014/2020)
Identifier of EU funds: PK.6.4.01.0001
Further details of EU funds: Cilj projekta ,Centar kulture Nedelis¢e“ je doprinijeti poveéanju
kulturne djelatnosti u opcini NedeliS¢e kroz uvodenje inovativnih usluga u kulturi za
stanovnistvo te kroz oCuvanje kulture, tradicije i bastine lokalnog stanovnistva doprinijeti boljoj
socijalnoj uklju€enosti, atraktivnosti podruc¢ja kao mjesta za ugodan Zivot i rad, posebice za
mlade obitelji. SrediSnji problem koji je identificiran u ovom projektnom prijedlogu je
nedostatak prostora i usluga u zajednici koje bi potaknule lokalno stanovniStvo, osobe trece
zivotne dobi, pripadnike romske nac. manjine, djecu i mlade, hrv. branitelje i stradalnike
Domovinskog rata, umjetnike i Siru javnost na veci socijalni angazman u podrucju kulturnih
djelatnosti.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: JEDNAKOVRIJEDNOST Ako se u Dokumentaciji o nabavi, tehni¢kim
specifikacijama, troSkovniku ili drugim prilozima iznimno upucuje na odredenu marku, izvor,
tip, zastitni znak, patent, podrijetlo ili proizvodnju, smatra se da je svako takvo upucivanje
popraceno izrazom ,ili jednakovrijedno®, neovisno o tome je li taj izraz izri¢ito naveden uz
pojedino upucivanje. Ponuditelji su slobodni ponuditi jednakovrijednu robu odnosno rjeSenje
koje na jednakovrijedan nacin ispunjava propisane tehnicke i funkcionalne zahtjeve. U slucaju
nudenja jednakovrijedne robe odnosno rjeSenja, ponuditelj je, sukladno ¢lanku 210. stavku 3.
ZJN 2016, obvezan dokazati jednakovrijednost ponudene robe odnosno rieSenja. Dokazi
jednakovrijednosti dostavljaju se u istom trenutku i na isti nacin kao i tehnicka dokumentacija
kojom se dokazuje sukladnost ponudene opreme s tehnickim specifikacijama. Narucitelj ¢e
navedenu dokumentaciju od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu
zatraziti prije donoSenja odluke o odabiru, sukladno odredbama Dokumentacije o nabavi.
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Jednakovrijednost se moze dokazivati odgovaraju¢om tehnickom dokumentacijom
proizvodaca, katalozima, tehniCkim listovima, izvjeS¢€ima o ispitivanju, potvrdama ili drugim
prikladnim sredstvima iz kojih je moguce nedvojbeno utvrditi da ponudena roba odnosno
rieSenje na jednakovrijedan nacin ispunjava zahtjeve propisane Dokumentacijom o nabauvi.

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Fulfilment of social objectives
Description: Aspekti se odnose na: Tehni¢ke specifikacije
Social objective promoted: Accessibility for all

5.1.8. Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are included

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice, Procurement Document
Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: Samples, descriptions, or photographs with certification of authenticity for supply
contracts
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cijena ponude
Description: Cijena ponude
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Name: JAMSTVENI ROK
Description: Narucitelj kao drugi kriterij odreduje jamstveni rok za isporu¢enu i ugradenu
opremu. Minimalni jamstveni rok je 24 mjeseci, a maksimalni rok koji se uzima u obzir je 60
mjeseci. Ukoliko se nudi jamstveni rok duzi od 60 mjeseci, smatrat ¢e se da je ponuden
maksimalni rok koji se uzima u obzir. Ponuda ponuditelja koji ponudi jamstveni rok u trajanju
od 24 mjeseci bit ¢e prihvatljiva, pod uvjetom da su zadovoljeni svi drugi zahtjevi iz
dokumentacije o nabavi, ali po ovom kriteriju nece ostvariti dodatne bodove. Maksimalni broj
bodova koji ponuditelj moze ostvariti po ovom kriteriju je 20 bodova. Bodovi ¢e se dodjeljivati
prema skali.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 20
Criterion:
Type: Quality
Name: ISKUSTVO ANGAZIRANOG STRUCNJAKA NA PROJEKTIMA OPREMANJA JAVNIH
| POSLOVNIH PROSTORA PROFESIONALNIM AUDIO SUSTAVIMA | SUSTAVIMA
OZVUCENJA
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Description: Narucitelj ¢e u okviru kriterija za odabir ponude bodovati iskustvo angaziranog
struénjaka koji ¢e sudjelovati u izvrSenju ugovora. Angazirani stru¢njak mora dokazati iskustvo
na projektima opremanja javnih i poslovnih prostora profesionalnim audio sustavima i
sustavima ozvucCenja u svojstvu tehniCara-instalatera audio sustava. Pod projektima istim ili
slicnim predmetu nabave podrazumijevaju se projekti opremanja i integracije audio sustava u
objektima kao Sto su domovi kulture, kazaliSta, koncertne i kongresne dvorane, kulturni centri,
muzeji, interpretacijski centri, obrazovne ustanove te drugi javni ili poslovni objekti. Narucitelj
smatra da Ce strucnjak s veCim brojem realiziranih projekata doprinijeti kvalitetnijoj instalaciji,
konfiguraciji, pustanju u rad i integraciji audio sustava koji su predmet ove nabave.

Category of award weight criterion: Weight (points, exact)

Award criterion number: 20

5.1.11. Procurement documents
Address of the procurement documents: https://eojn.hr/tender-e0/99577
Ad hoc communication channel:

Name: https://eojn.hr/

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://eojn.hr/tender-eo/99577
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Croatian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Ponuditelj je duZzan uz ponudu dostaviti jamstvo za
ozbiljnost ponude u obliku bezuvjetne i neopozive bankarske garancije, naplative na prvi
poziv, bez prigovora, odnosno umjesto bankarske garancije moze dati nov€ani polog u
trazenom iznosu. Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u sljedec¢im iznosima: Grupa 1 —
Nabava i ugradnja audio opreme: 2.000,00 EUR Grupa 2 — Nabava i ugradnja video opreme:
4.000,00 EUR Grupa 3 — Nabava scenske opreme s rasvjetom: 2.000,00 EUR U slucaju
podno$enja ponude za vise grupa, ponuditelj moze dostaviti jedno jamstvo u ukupnom iznosu
koji odgovara zbroju iznosa jamstava za sve grupe za koje podnosi ponudu ili zasebna
jamstva za pojedine grupe. Jamstvo za ozbiljnost ponude naplativo je u slu¢ajevima
propisanim ¢lankom 214. stavkom 1. tockom 1. ZJN 2016, a osobito u slu¢aju: - odustajanja
ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, - nedostavljanja azuriranih popratnih
dokumenata sukladno ¢lanku 263. ZJN 2016, - neprihvaéanja ispravka racunske greske, -
dostavljanja neistinitih podataka, - nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za
izvrSenje ugovora, - nedostavljanja dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno
ispuniti sukladno posebnim propisima ili stru¢nim pravilima, ako su trazeni Dokumentacijom o
nabavi, - odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, - nedostavljanja jamstva za uredno
ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Bankarska garancija koja se dostavlja u papirnatom obliku
dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektronicke dostave ponude. Jamstvo ne smije biti
oSteceno busenjem, klamanjem ili na drugi nacin kojim bi se mogla dovesti u pitanje njegova
valjanost. Jamstvo za ozbiljnost ponude mora vrijediti najmanje do isteka roka valjanosti
ponude. U slu€aju produljenja roka valjanosti ponude ponuditelj je obvezan odgovarajuée
produljiti i rok vazenja jamstva za ozbiljnost ponude. Ponuditelj moZe umjesto bankarske
garancije dati nov€ani polog u iznosu propisanom za grupu za koju podnosi ponudu, odnosno
u ukupnom iznosu za sve grupe za koje podnosi ponudu. Ako se jednim nov€anim pologom
osigurava ponuda za viSe grupa, u opisu pla¢anja potrebno je navesti sve grupe na koje se
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uplata odnosi. Nov€ani polog moze, u ime i za raun ponuditelja odnosno ¢lana zajednice
gospodarskih subjekata, uplatiti i drugi gospodarski subjekt, pod uvjetom da je iz podataka o
uplati moguce jasno i nedvojbeno utvrditi za kojeg se ponuditelja odnosno zajednicu
gospodarskih subjekata te za koju grupu ili grupe polog uplacuje. Dokaz o uplacenom
novéanom pologu, na temelju kojeg se mozZe utvrditi da je transakcija izvrSena prije isteka roka
za dostavu ponuda, ponuditelj dostavlja u ponudi. Dokazom se smatraju i neovjerene preslike
ili ispisi provedenih naloga za placanje, uklju€ujuci one izdane u elektroni¢kom obliku.
Narucitelj provjerava izvrSenje uplate na svom ra¢unu. Zajednica gospodarskih subjekata U
slu¢aju zajednice gospodarskih subjekata jamstvo za ozbiljnost ponude mora osiguravati
obveze svih ¢lanova zajednice. Jamstvo se moze dostaviti na jedan od sljedecih nacCina: -
jedan ¢lan zajednice ili drugi gospodarski subjekt moze biti nalogodavac bankarske garancije
u ukupno traZzenom iznosu, pod uvjetom da iz garancije jasno i nedvojbeno proizlazi da se
jamstvo odnosi na ponudu zajednice gospodarskih subjekata te da su navedeni svi ¢lanovi
zajednice; - jedan Clan zajednice moze dostaviti bankarsku garanciju u ukupno trazenom
iznosu, pri ¢emu iz jamstva mora jasno proizlaziti da ono osigurava obveze svih ¢lanova
zajednice u odnosu na zajednicku ponudu; - svaki ¢lan zajednice, odnosno drugi gospodarski
subjekt kao nalogodavac za pojedinog €lana zajednice, moZe dostaviti zasebno jamstvo za dio
ukupno trazenog iznosa, pod uvjetom da zbroj svih dostavljenih jamstava iznosi najmanje
ukupno trazeni iznos jamstva te da svako pojedino jamstvo udovoljava zahtjevima
Dokumentacije o nabavi u pogledu sadrzaja i trajanja. Bez obzira na nacin dostave, iz jednog
ili viS8e dostavljenih jamstava mora biti jasno i nedvojbeno da su osigurane obveze svih
Clanova zajednice gospodarskih subjekata u odnosu na ponudu za predmetnu grupu odnosno
grupe.

Deadline for receipt of tenders: 16/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 90 Days

Information about public opening:

Opening date: 16/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time

Place: Nedelis¢e, M. Tita 1 Zgrada opcinske uprave

Additional information: Javhom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlasteni predstavnici
ponuditelja i druge osobe. Sukladno ¢lanku 282. stavcima 8. i 9. ZJN 2016, pravo aktivhog
sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda imaju samo ¢lanovi struénog povjerenstva za javnu
nabavu i ovlasteni predstavnici ponuditelja. Ovlasteni predstavnici ponuditelja duzni su prije
pocCetka javnog otvaranja ponuda dokazati svoje ovlastenje za zastupanje ponuditelja na
javnom otvaranju.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Tijekom cijelog trajanja jamstvenog
roka odabrani ponuditelj duZan je osigurati servisnu podr8ku za svu isporué¢enu i ugradenu
opremu. Odabrani ponuditelj duzan je zapoceti aktivnosti na dijagnostici i otklanjanju
prijavljenog kvara najkasnije u roku od 24 sata od zaprimanja prijave kvara radnim danom. U
slu€aju potrebe za intervencijom na lokaciji Narucitelja, odabrani ponuditelj duzan je osigurati
izlazak ovlastenog servisera najkasnije u roku od 2 (dva) radna dana od dana prijave kvara.
Ako kvar nije moguce otkloniti u roku od 5 (pet) radnih dana od dana prijave kvara, odabrani
ponuditelj duZan je, bez dodatne naknade za Narucitelja, gdje je to tehnicki moguce i
primjereno prirodi opreme, osigurati privremenu zamjensku opremu, sklop, modul ili
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komponentu kojom se omogucuje nastavak urednog koridtenja sustava. Privremeno
zamjensko rjeSenje moZze se ostvariti zamjenom cijelog uredaja ili pojedinog sklopa, modula ili
komponente odnosno privremenom ugradnjom i...

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: no

Financial arrangement: Narucitelj ¢e izvrsiti placanje na temelju uredno ispostavljenog
eRacuna u roku od 30 dana od dana njegova zaprimanja i ovjere. Ugovaratelj moze
ispostavljati privremene racune za stvarno isporucenu i ugradenu opremu, nakon ovjere
Naruditelja. O isporuci i ugradnji opreme sastavlja se zapisnik o primopredaiji. Ugovor se
smatra uredno izvrSenim nakon ispunjenja svih ugovornih obveza, uklju€ujuéi isporuku,
ugradnju, povezivanje, konfiguraciju, funkcionalno ispitivanje, pustanje u rad, dostavu
propisane dokumentacije, edukaciju korisnika i otklanjanje eventualnih nedostataka, o c¢emu
se sastavlja zapisnik o urednom izvrSenju ugovora. Konacni raCun moze se ispostaviti nakon
urednog izvrSenja svih ugovornih obveza. Narucitelj ne odobrava pla¢anje predujma.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: DrZzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation providing additional information about the procurement procedure: OPCINA
NEDELISCE
Organisation providing more information on the review procedures: OPCINA NEDELISCE

5.1. Lot: LOT-0002
Title: Nabava i ugradnja video opreme
Description: Predmet nabave obuhvaca nabavu, isporuku, montazu, povezivanje,
konfiguraciju, funkcionalno ispitivanje i pustanje u rad video i prezentacijske opreme za
potrebe Centra za kulturu NedeliS¢e. Nabava uklju€uje sustave za video prikaz i prezentaciju
sadrZaja, projektorsku i prikazivacku opremu, projekcijska platna, interaktivne zaslone, LED
video zid, informacijske i interaktivne kioske, prezentacijske sustave, AV upravljacke uredaje,
signalnu i komunikacijsku infrastrukturu, pripadaju¢e nosace, kabele, spojni materijal i ostalu
opremu potrebnu za uspostavu potpuno funkcionalne video-prezentacijske cjeline. Predmet
nabave uklju€uje svu opremu, materijal, radove i usluge potrebne za uredno izvrdenje
ugovora, uklju€ujuci prijevoz, istovar, unos opreme, montazu, povezivanje, konfiguraciju
sustava, programska podesSenja, ispitivanje funkcionalnosti, pustanje sustava u rad, isporuku
tehniCke dokumentacije i jamstava te edukaciju najmanje 2 korisnika Narucitelja za rukovanje i
upravljanje isporu¢enim video i multimedijskim sustavima, u trajanju od najmanje 4 sata, na
lokaciji Centra kulture Nedelis¢e. Za pojedine stavke predmeta nabave propisani su zahtjevi
kompatibilnosti s odredenim operativhim odnosno programskim okruzenjima radi osiguranja
pravilnog rada i interoperabilnosti s aplikativnim rjeSenjima predvidenima za koriStenje na
predmetnoj opremi. Takvi zahtjevi utvrdeni su isklju€ivo u opsegu potrebnom za osiguranje
funkcionalnosti cjelovitog sustava. Za stavke koje se prema tehni¢kim specifikacijama mogu
izvesti kao namjenski izradena rjeSenja dopustena je izvedba odgovarajuceg rjeSenja od
strane proizvodaca odnosno integratora, pod uvjetom da ponudeno rjeSenje u cijelosti
ispunjava sve propisane tehni¢ke, funkcionalne i druge zahtjeve Dokumentacije o nabavi. Kod
interaktivnih kioska i zaslona namijenjenih neposrednom koriStenju korisnika primjenjuju se
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zahtjevi pristupacénosti utvrdeni tehni¢kim specifikacijama i pripadaju¢im Smjernicama za
izvedbu interaktivnih kioska sa zaslonom osjetljivim na dodir prilagodenih osobama s
invaliditetom. Sva isporu¢ena oprema mora biti nova, nekoristena, medusobno kompatibilna i
sposobna funkcionirati kao jedinstvena funkcionalna cjelina sukladno tehnickim
specifikacijama i troSkovniku. Detaljne tehni¢ke specifikacije, koli€ine i zahtjevi za opremu
definirani su troSkovnikom i pripadajuéim prilozima koji ¢ine sastavni dio Dokumentacije o
nabavi.

Internal identifier: 26/JN-RO-4-2

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 32321200 Audio-visual equipment
Additional classification (cpv): 38652120 Video projectors, 32322000 Multimedia equipment,
32323000 Video monitors, 32323300 Video equipment, 30231320 Touch screen monitors,
32351200 Screens

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Medimurska Zupanija (HR061)
Country: Croatia
Additional information: Nedelis¢e

5.1.3. Estimated duration
Start date: 01/12/2026
Duration: 12 Months

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 138 275,00 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2014/2020)
Identifier of EU funds: PK.6.4.01.0001
Further details of EU funds: Cilj projekta ,,Centar kulture Nedeli§¢e* je doprinijeti poveéanju
kulturne djelatnosti u opcini NedeliS¢e kroz uvodenje inovativnih usluga u kulturi za
stanovnistvo te kroz oCuvanje kulture, tradicije i bastine lokalnog stanovniStva doprinijeti boljoj
socijalnoj uklju¢enosti, atraktivnosti podruc¢ja kao mjesta za ugodan Zivot i rad, posebice za
mlade obitelji. SrediSnji problem koji je identificiran u ovom projektnom prijedlogu je
nedostatak prostora i usluga u zajednici koje bi potaknule lokalno stanovnistvo, osobe trece
Zivotne dobi, pripadnike romske nac. manjine, djecu i mlade, hrv. branitelje i stradalnike
Domovinskog rata, umjetnike i Siru javnost na veci socijalni angazman u podrucju kulturnih
djelatnosti.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: JEDNAKOVRIJEDNOST Ako se u Dokumentaciji o nabavi, tehni¢kim
specifikacijama, troskovniku ili drugim prilozima iznimno upucuje na odredenu marku, izvor,
tip, zastitni znak, patent, podrijetlo ili proizvodnju, smatra se da je svako takvo upuéivanje
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popraceno izrazom ,ili jednakovrijedno®, neovisno o tome je li taj izraz izri€ito naveden uz
pojedino upucivanje. Ponuditelji su slobodni ponuditi jednakovrijednu robu odnosno riesSenje
koje na jednakovrijedan nacin ispunjava propisane tehnicke i funkcionalne zahtjeve. U slu¢aju
nudenja jednakovrijedne robe odnosno rjeSenja, ponuditelj je, sukladno ¢lanku 210. stavku 3.
ZJN 2016, obvezan dokazati jednakovrijednost ponudene robe odnosno rieSenja. Dokazi
jednakovrijednosti dostavljaju se u istom trenutku i na isti na€in kao i tehnicka dokumentacija
kojom se dokazuje sukladnost ponudene opreme s tehni¢kim specifikacijama. Narucitelj ¢e
navedenu dokumentaciju od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu
zatraZziti prije donoSenja odluke o odabiru, sukladno odredbama Dokumentacije o nabavi.
Jednakovrijednost se mozZe dokazivati odgovaraju¢om tehnickom dokumentacijom
proizvodaca, katalozima, tehni¢kim listovima, izvjeS¢ima o ispitivanju, potvrdama ili drugim
prikladnim sredstvima iz kojih je moguce nedvojbeno utvrditi da ponudena roba odnosno
rieSenje na jednakovrijedan nacin ispunjava zahtjeve propisane Dokumentacijom o nabavi.

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Fulfilment of social objectives
Description: Aspekti se odnose na: TehniCke specifikacije
Social objective promoted: Accessibility for all

5.1.8. Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are included

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice, Procurement Document
Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: Samples, descriptions, or photographs with certification of authenticity for supply
contracts
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cijena ponude
Description: Cijena ponude
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Name: JAMSTVENI ROK
Description: Narucitelj kao drugi kriterij odreduje jamstveni rok za isporu¢enu i ugradenu
opremu. Minimalni jamstveni rok je 24 mjeseci, a maksimalni rok koji se uzima u obzir je 60
mjeseci. Ukoliko se nudi jamstveni rok duzi od 60 mjeseci, smatrat ¢e se da je ponuden
maksimalni rok koji se uzima u obzir. Ponuda ponuditelja koji ponudi jamstveni rok u trajanju
od 24 mjeseci bit ¢e prihvatljiva, pod uvjetom da su zadovoljeni svi drugi zahtjevi iz

759483-2026 Page 9/19



dokumentacije o nabavi, ali po ovom kriteriju nece ostvariti dodatne bodove. Maksimalni broj
bodova koji ponuditelj moZe ostvariti po ovom kriteriju je 20 bodova. Bodovi ¢e se dodjeljivati
prema skali.

Category of award weight criterion: Weight (points, exact)

Award criterion number: 20

Criterion:

Type: Quality

Name: ISKUSTVO STRUCNJAKA NA PROJEKTIMA INSTALACIJE | INTEGRACIJE
PROFESIONALNIH VIDEO | MULTIMEDIJSKIH SUSTAVA

Description: Narucitelj ¢e u okviru kriterija za odabir ponude bodovati iskustvo struénjaka kojeg
ponuditelj predlaZe za izvr8enje ugovora na poslovima instalacije, integracije, konfiguracije i
pustanja u rad profesionalnih video i multimedijskih sustava usporedivih s predmetom nabave
Grupe 2. Pod projektima istim ili sli¢nim predmetu nabave smatraju se projekti koji su
obuhvacali instalaciju i integraciju video i multimedijske opreme, kao $to su projektorski i
prikazivacki sustavi, profesionalni zasloni, video zidovi, interaktivni zasloni i kiosci,
prezentacijski sustavi, AV upravljacki uredaiji te pripadajuca signalna i komunikacijska
infrastruktura. Projekti se mogu odnositi na kulturne centre, domove kulture, kazalista, kina,
muzeje, interpretacijske centre, konferencijske i prezentacijske dvorane te druge javne ili
poslovne objekte. Za potrebe bodovanja uzimaju se u obzir projekti na kojima je stru€njak
sudjelovao u svojstvu tehniCara-instalatera odnosno stru¢njaka za instalaciju i integraciju video
i multimedijskih sustava.

Category of award weight criterion: Weight (points, exact)

Award criterion number: 20

5.1.11. Procurement documents
Address of the procurement documents: https://eojn.hr/tender-e0/99577
Ad hoc communication channel:

Name: https://eojn.hr/

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://eojn.hr/tender-eo/99577
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Croatian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Ponuditelj je duZzan uz ponudu dostaviti jamstvo za
ozbiljnost ponude u obliku bezuvjetne i neopozive bankarske garancije, naplative na prvi
poziv, bez prigovora, odnosno umjesto bankarske garancije moze dati nov€ani polog u
trazenom iznosu. Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u sljedec¢im iznosima: Grupa 1 —
Nabava i ugradnja audio opreme: 2.000,00 EUR Grupa 2 — Nabava i ugradnja video opreme:
4.000,00 EUR Grupa 3 — Nabava scenske opreme s rasvjetom: 2.000,00 EUR U slucaju
podno$enja ponude za vise grupa, ponuditelj moze dostaviti jedno jamstvo u ukupnom iznosu
koji odgovara zbroju iznosa jamstava za sve grupe za koje podnosi ponudu ili zasebna
jamstva za pojedine grupe. Jamstvo za ozbiljnost ponude naplativo je u slu¢ajevima
propisanim ¢lankom 214. stavkom 1. tockom 1. ZJN 2016, a osobito u slu¢aju: - odustajanja
ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, - nedostavljanja azuriranih popratnih
dokumenata sukladno ¢lanku 263. ZJN 2016, - neprihvaéanja ispravka racunske greske, -
dostavljanja neistinitih podataka, - nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za
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izvrSenje ugovora, - nedostavljanja dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno
ispuniti sukladno posebnim propisima ili strucnim pravilima, ako su trazeni Dokumentacijom o
nabavi, - odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, - nedostavljanja jamstva za uredno
ispunjenje ugovora o javnoj habavi. Bankarska garancija koja se dostavlja u papirnatom obliku
dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektroni¢ke dostave ponude. Jamstvo ne smije biti
oSteceno busSenjem, klamanjem ili na drugi nacin kojim bi se mogla dovesti u pitanje njegova
valjanost. Jamstvo za ozbiljnost ponude mora vrijediti najmanje do isteka roka valjanosti
ponude. U slucaju produljenja roka valjanosti ponude ponuditelj je obvezan odgovarajuce
produljiti i rok vazenja jamstva za ozbiljnost ponude. Ponuditelj moZe umjesto bankarske
garancije dati nov€ani polog u iznosu propisanom za grupu za koju podnosi ponudu, odnosno
u ukupnom iznosu za sve grupe za koje podnosi ponudu. Ako se jednim nov€anim pologom
osigurava ponuda za viSe grupa, u opisu placanja potrebno je navesti sve grupe na koje se
uplata odnosi. Nov€ani polog moze, u ime i za raun ponuditelja odnosno ¢lana zajednice
gospodarskih subjekata, uplatiti i drugi gospodarski subjekt, pod uvjetom da je iz podataka o
uplati moguce jasno i nedvojbeno utvrditi za kojeg se ponuditelja odnosno zajednicu
gospodarskih subjekata te za koju grupu ili grupe polog uplacuje. Dokaz o uplacenom
novéanom pologu, na temelju kojeg se mozZe utvrditi da je transakcija izvrSena prije isteka roka
za dostavu ponuda, ponuditelj dostavlja u ponudi. Dokazom se smatraju i neovjerene preslike
ili ispisi provedenih naloga za placanje, uklju€ujuci one izdane u elektroni¢kom obliku.
Narucitelj provjerava izvrSenje uplate na svom ra¢unu. Zajednica gospodarskih subjekata U
slu€¢aju zajednice gospodarskih subjekata jamstvo za ozbiljnost ponude mora osiguravati
obveze svih ¢lanova zajednice. Jamstvo se moze dostaviti na jedan od sljedecih nacCina: -
jedan €¢lan zajednice ili drugi gospodarski subjekt moze biti nalogodavac bankarske garancije
u ukupno traZzenom iznosu, pod uvjetom da iz garancije jasno i nedvojbeno proizlazi da se
jamstvo odnosi na ponudu zajednice gospodarskih subjekata te da su navedeni svi ¢lanovi
zajednice; - jedan Clan zajednice moze dostaviti bankarsku garanciju u ukupno trazenom
iznosu, pri ¢emu iz jamstva mora jasno proizlaziti da ono osigurava obveze svih ¢lanova
zajednice u odnosu na zajednicku ponudu; - svaki ¢lan zajednice, odnosno drugi gospodarski
subjekt kao nalogodavac za pojedinog €lana zajednice, moZe dostaviti zasebno jamstvo za dio
ukupno trazenog iznosa, pod uvjetom da zbroj svih dostavljenih jamstava iznosi najmanje
ukupno trazeni iznos jamstva te da svako pojedino jamstvo udovoljava zahtjevima
Dokumentacije o nabavi u pogledu sadrzaja i trajanja. Bez obzira na nacin dostave, iz jednog
ili viS8e dostavljenih jamstava mora biti jasno i nedvojbeno da su osigurane obveze svih
Clanova zajednice gospodarskih subjekata u odnosu na ponudu za predmetnu grupu odnosno
grupe.

Deadline for receipt of tenders: 16/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 90 Days

Information about public opening:

Opening date: 16/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time

Place: Nedelis¢e, M. Tita 1 Zgrada opcinske uprave

Additional information: Javhom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlasteni predstavnici
ponuditelja i druge osobe. Sukladno ¢lanku 282. stavcima 8. i 9. ZJN 2016, pravo aktivhog
sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda imaju samo ¢lanovi struénog povjerenstva za javnu
nabavu i ovlasteni predstavnici ponuditelja. Ovlasteni predstavnici ponuditelja duzni su prije
pocCetka javnog otvaranja ponuda dokazati svoje ovlastenje za zastupanje ponuditelja na
javnom otvaranju.

Terms of contract:
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The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Tijekom cijelog trajanja jamstvenog
roka odabrani ponuditelj duzan je osigurati servisnu podrsku za svu isporuc¢enu i ugradenu
opremu. Odabrani ponuditelj duzan je zapoceti aktivnosti na dijagnostici i otklanjanju
prijavljenog kvara najkasnije u roku od 24 sata od zaprimanja prijave kvara radnim danom. U
slu€aju potrebe za intervencijom na lokaciji Narucitelja, odabrani ponuditelj duzan je osigurati
izlazak ovlastenog servisera najkasnije u roku od 2 (dva) radna dana od dana prijave kvara.
Ako kvar nije moguce otkloniti u roku od 5 (pet) radnih dana od dana prijave kvara, odabrani
ponuditelj duzan je, bez dodatne naknade za Narucitelja, gdje je to tehnicki moguce i
primjereno prirodi opreme, osigurati privremenu zamjensku opremu, sklop, modul ili
komponentu kojom se omogucuje nastavak urednog koriStenja sustava. Privremeno
zamjensko rjeSenje moze se ostvariti zamjenom cijelog uredaja ili pojedinog sklopa, modula ili
komponente odnosno privremenom ugradnjom i...

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: no

Financial arrangement: Narucitelj ¢e izvrSiti placanje na temelju uredno ispostavljenog
eRacuna u roku od 30 dana od dana njegova zaprimanja i ovjere. Ugovaratelj moze
ispostavljati privremene raCune za stvarno isporu¢enu i ugradenu opremu, nakon ovjere
Narucitelja. O isporuci i ugradnji opreme sastavlja se zapisnik o primopredaji. Ugovor se
smatra uredno izvrSenim nakon ispunjenja svih ugovornih obveza, uklju€ujuci isporuku,
ugradnju, povezivanje, konfiguraciju, funkcionalno ispitivanje, pustanje u rad, dostavu
propisane dokumentacije, edukaciju korisnika i otklanjanje eventualnih nedostataka, o cemu
se sastavlja zapisnik o urednom izvrSenju ugovora. Konac¢ni ratun moze se ispostaviti nakon
urednog izvrSenja svih ugovornih obveza. Narucitelj ne odobrava pla¢anje predujma.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation providing additional information about the procurement procedure: OPCINA
NEDELISCE
Organisation providing more information on the review procedures: OPCINA NEDELISCE

5.1. Lot: LOT-0003
Title: Nabava scenske opreme sa rasvjetom
Description: Predmet nabave obuhvaéa nabavu, isporuku, montazu, povezivanje,
konfiguraciju, funkcionalno ispitivanje i pustanje u rad scenske opreme i rasvjete za potrebe
Centra za kulturu NedeliS¢e. Nabava ukljuCuje sustav scenske rasvjete, sustav upravljanja
rasvjetom, rasvjetna tijela, scensku konstrukciju, mobilnu/demontaznu pozornicu, pripadajuce
nosace, kabele, spojni materijal i ostalu opremu potrebnu za uspostavu potpuno funkcionalne
scenske cjeline namijenjene odrzavanju kulturnih, umjetnickih, obrazovnih i drugih javnih
dogadanja. Predmet nabave ukljuCuje svu opremu, materijal, radove i usluge potrebne za
uredno izvrSenje ugovora, ukljuujuci prijevoz, istovar, unos opreme, montazu, povezivanje,
konfiguraciju sustava, programska podes$enja, ispitivanje funkcionalnosti, pustanje sustava u
rad, isporuku tehniCke dokumentacije i jamstava te edukaciju najmanje 2 korisnika Narucitelja
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za rukovanije i upravljanje isporu¢enom scenskom opremom i sustavom scenske rasvjete, u
trajanju od najmanje 4 sata, na lokaciji Centra kulture NedeliS¢e. Sva isporu¢ena oprema mora
biti nova, nekoriStena, medusobno kompatibilna i sposobna funkcionirati kao jedinstvena
funkcionalna cjelina sukladno tehni¢kim specifikacijama i troSkovniku. Detaljne tehnicke
specifikacije, koli€ine i zahtjevi za opremu definirani su troSkovnikom koji €ini sastavni dio
Dokumentacije o nabavi.

Internal identifier: 26/JN-RO-4-3

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 32321200 Audio-visual equipment
Additional classification (cpv): 31518100 Floodlights, 44212320 Miscellaneous structures,
31520000 Lamps and light fittings, 31527260 Lighting systems, 31500000 Lighting equipment
and electric lamps

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Medimurska zupanija (HR061)
Country: Croatia
Additional information: NedeliS¢e

5.1.3. Estimated duration
Start date: 01/12/2026
Duration: 12 Months

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 78 642,00 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2014/2020)
Identifier of EU funds: PK.6.4.01.0001
Further details of EU funds: Cilj projekta ,Centar kulture Nedelis¢e“ je doprinijeti poveéanju
kulturne djelatnosti u opcini Nedeli§¢e kroz uvodenje inovativnih usluga u kulturi za
stanovnistvo te kroz oCuvanje kulture, tradicije i bastine lokalnog stanovniStva doprinijeti boljoj
socijalnoj uklju€enosti, atraktivnosti podruc¢ja kao mjesta za ugodan Zivot i rad, posebice za
mlade obitelji. SrediSnji problem koji je identificiran u ovom projektnom prijedlogu je
nedostatak prostora i usluga u zajednici koje bi potaknule lokalno stanovniStvo, osobe trece
Zivotne dobi, pripadnike romske nac. manjine, djecu i mlade, hrv. branitelje i stradalnike
Domovinskog rata, umjetnike i Siru javnost na veéi socijalni angazman u podrucju kulturnih
djelatnosti.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: JEDNAKOVRIJEDNOST Ako se u Dokumentaciji o nabavi, tehni¢kim
specifikacijama, troSkovniku ili drugim prilozima iznimno upucuje na odredenu marku, izvor,
tip, zastitni znak, patent, podrijetlo ili proizvodnju, smatra se da je svako takvo upucivanje
popraceno izrazom ,ili jednakovrijedno®, neovisno o tome je li taj izraz izri¢ito naveden uz

759483-2026 Page 13/19



pojedino upucivanje. Ponuditelji su slobodni ponuditi jednakovrijednu robu odnosno rje$enje
koje na jednakovrijedan nacin ispunjava propisane tehnicke i funkcionalne zahtjeve. U slucaju
nudenja jednakovrijedne robe odnosno rjeSenja, ponuditelj je, sukladno ¢lanku 210. stavku 3.
ZJN 2016, obvezan dokazati jednakovrijednost ponudene robe odnosno rieSenja. Dokazi
jednakovrijednosti dostavljaju se u istom trenutku i na isti nacin kao i tehnicka dokumentacija
kojom se dokazuje sukladnost ponudene opreme s tehnickim specifikacijama. Narucitelj ¢e
navedenu dokumentaciju od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu
zatraziti prije donoSenja odluke o odabiru, sukladno odredbama Dokumentacije o nabavi.
Jednakovrijednost se moze dokazivati odgovaraju¢om tehnickom dokumentacijom
proizvodaca, katalozima, tehniCkim listovima, izvjeS¢€ima o ispitivanju, potvrdama ili drugim
prikladnim sredstvima iz kojih je moguce nedvojbeno utvrditi da ponudena roba odnosno
rieSenje na jednakovrijedan nacin ispunjava zahtjeve propisane Dokumentacijom o nabauvi.

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Fulfilment of social objectives
Description: Aspekti se odnose na: Tehni¢ke specifikacije
Social objective promoted: Accessibility for all

5.1.8. Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are included

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice, Procurement Document
Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: Samples, descriptions, or photographs with certification of authenticity for supply
contracts
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cijena ponude
Description: Cijena ponude
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Name: JAMSTVENI ROK
Description: Narucitelj kao drugi kriterij odreduje jamstveni rok za isporu¢enu i ugradenu
opremu. Minimalni jamstveni rok je 24 mjeseci, a maksimalni rok koji se uzima u obzir je 60
mjeseci. Ukoliko se nudi jamstveni rok duzi od 60 mjeseci, smatrat ¢e se da je ponuden
maksimalni rok koji se uzima u obzir. Ponuda ponuditelja koji ponudi jamstveni rok u trajanju
od 24 mjeseci bit ¢e prihvatljiva, pod uvjetom da su zadovoljeni svi drugi zahtjevi iz
dokumentacije o nabavi, ali po ovom kriteriju nece ostvariti dodatne bodove. Maksimalni broj
bodova koji ponuditelj moze ostvariti po ovom kriteriju je 20 bodova. Bodovi ¢e se dodjeljivati
prema skali.
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Category of award weight criterion: Weight (points, exact)

Award criterion number: 20

Criterion:

Type: Quality

Name: ISKUSTVO ANGAZIRANOG STRUCNJAKA NA PROJEKTIMA UGRADNJE,
PROGRAMIRANJA | PUSTANJA U RAD PROFESIONALNIH SUSTAVA SCENSKE
RASVJETE

Description: Narucitelj ¢e u okviru kriterija za odabir ponude bodovati iskustvo angaziranog
struCnjaka koji ¢e sudjelovati u izvr§enju ugovora. Angazirani stru¢njak mora dokazati iskustvo
na projektima ugradnje, konfiguracije, programiranja i pustanja u rad profesionalnih sustava
scenske rasvjete u svojstvu tehniCara-instalatera sustava scenske rasvjete. Pod projektima
istim ili slicnim predmetu nabave podrazumijevaju se projekti opremanja kazalista, domova
kulture, kulturnih centara, koncertnih i kongresnih dvorana, viSenamjenskih prostora, muzeja,
interpretacijskih centara i drugih javnih ili poslovnih prostora/objekata profesionalnim
sustavima scenske rasvjete.. Profesionalnim sustavima scenske rasvjete smatraju se sustavi
koji uklju€uju rasvjetne kontrolere, DMX upravljanje, scenske reflektore, Fresnel reflektore,
PAR reflektore, moving head uredaje te drugu profesionalnu rasvjetnu opremu. Narucitel]
smatra da Ce strucnjak s veCim brojem realiziranih projekata doprinijeti kvalitetnijoj instalaciji,
konfiguraciji, programiranju i pustanju u rad sustava scenske rasvjete koji su predmet ove
nabave.

Category of award weight criterion: Weight (points, exact)

Award criterion number: 20

5.1.11. Procurement documents
Address of the procurement documents: https://eojn.hr/tender-eo/99577
Ad hoc communication channel:

Name: https://eojn.hr/

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://eojn.hr/tender-eo/99577
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Croatian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Ponuditelj je duzan uz ponudu dostaviti jamstvo za
ozbiljnost ponude u obliku bezuvjetne i neopozive bankarske garancije, naplative na prvi
poziv, bez prigovora, odnosno umjesto bankarske garancije moze dati nov€ani polog u
trazenom iznosu. Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u sljedec¢im iznosima: Grupa 1 —
Nabava i ugradnja audio opreme: 2.000,00 EUR Grupa 2 — Nabava i ugradnja video opreme:
4.000,00 EUR Grupa 3 — Nabava scenske opreme s rasvjetom: 2.000,00 EUR U slucaju
podnosSenja ponude za viSe grupa, ponuditelj moZe dostaviti jedno jamstvo u ukupnom iznosu
koji odgovara zbroju iznosa jamstava za sve grupe za koje podnosi ponudu ili zasebna
jamstva za pojedine grupe. Jamstvo za ozbiljnost ponude naplativo je u slu¢ajevima
propisanim ¢lankom 214. stavkom 1. to¢kom 1. ZJN 2016, a osobito u slu¢aju: - odustajanja
ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, - nedostavljanja azuriranih popratnih
dokumenata sukladno ¢lanku 263. ZJN 2016, - neprihvacanja ispravka raunske greske, -
dostavljanja neistinitih podataka, - nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za
izvrSenje ugovora, - nedostavljanja dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno
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ispuniti sukladno posebnim propisima ili stru¢nim pravilima, ako su trazeni Dokumentacijom o
nabavi, - odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, - nedostavljanja jamstva za uredno
ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Bankarska garancija koja se dostavlja u papirnatom obliku
dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektronicke dostave ponude. Jamstvo ne smije biti
oSteceno buSenjem, klamanjem ili na drugi nacin kojim bi se mogla dovesti u pitanje njegova
valjanost. Jamstvo za ozbiljnost ponude mora vrijediti najmanje do isteka roka valjanosti
ponude. U slu€aju produljenja roka valjanosti ponude ponuditelj je obvezan odgovarajuée
produljiti i rok vazenja jamstva za ozbiljnost ponude. Ponuditelj moZe umjesto bankarske
garancije dati nov€ani polog u iznosu propisanom za grupu za koju podnosi ponudu, odnosno
u ukupnom iznosu za sve grupe za koje podnosi ponudu. Ako se jednim nov€anim pologom
osigurava ponuda za viSe grupa, u opisu pla¢anja potrebno je navesti sve grupe na koje se
uplata odnosi. Nov€ani polog moze, u ime i za racun ponuditelja odnosno ¢lana zajednice
gospodarskih subjekata, uplatiti i drugi gospodarski subjekt, pod uvjetom da je iz podataka o
uplati moguce jasno i nedvojbeno utvrditi za kojeg se ponuditelja odnosno zajednicu
gospodarskih subjekata te za koju grupu ili grupe polog uplaéuje. Dokaz o uplaéenom
nov€anom pologu, na temelju kojeg se moze utvrditi da je transakcija izvrSena prije isteka roka
za dostavu ponuda, ponuditelj dostavlja u ponudi. Dokazom se smatraju i neovjerene preslike
ili ispisi provedenih naloga za placanje, ukljuCujuci one izdane u elektronickom obliku.
Narucitelj provjerava izvrSenje uplate na svom racunu. Zajednica gospodarskih subjekata U
slu€aju zajednice gospodarskih subjekata jamstvo za ozbiljnost ponude mora osiguravati
obveze svih ¢lanova zajednice. Jamstvo se moze dostaviti na jedan od sljedecih nacina: -
jedan Clan zajednice ili drugi gospodarski subjekt moze biti nalogodavac bankarske garancije
u ukupno trazenom iznosu, pod uvjetom da iz garancije jasno i nedvojbeno proizlazi da se
jamstvo odnosi ha ponudu zajednice gospodarskih subjekata te da su navedeni svi ¢lanovi
zajednice; - jedan Clan zajednice moze dostaviti bankarsku garanciju u ukupno trazenom
iznosu, pri Cemu iz jamstva mora jasno proizlaziti da ono osigurava obveze svih ¢lanova
zajednice u odnosu na zajedni¢ku ponudu; - svaki ¢lan zajednice, odnosno drugi gospodarski
subjekt kao nalogodavac za pojedinog ¢lana zajednice, moze dostaviti zasebno jamstvo za dio
ukupno trazenog iznosa, pod uvjetom da zbroj svih dostavljenih jamstava iznosi najmanje
ukupno trazeni iznos jamstva te da svako pojedino jamstvo udovoljava zahtjevima
Dokumentacije o nabavi u pogledu sadrzaja i trajanja. Bez obzira na nacin dostave, iz jednog
ili viSe dostavljenih jamstava mora biti jasno i nedvojbeno da su osigurane obveze svih
Clanova zajednice gospodarskih subjekata u odnosu na ponudu za predmetnu grupu odnosno
grupe.

Deadline for receipt of tenders: 16/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 90 Days

Information about public opening:

Opening date: 16/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time

Place: NedeliS¢e, M. Tita 1 Zgrada opcinske uprave

Additional information: Javnhom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlasteni predstavnici
ponuditelja i druge osobe. Sukladno ¢lanku 282. stavcima 8. i 9. ZJN 2016, pravo aktivhog
sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda imaju samo ¢lanovi stru¢nog povjerenstva za javnu
nabavu i ovlasteni predstavnici ponuditelja. Ovlasteni predstavnici ponuditelja duzni su prije
pocetka javhog otvaranja ponuda dokazati svoje ovlastenje za zastupanje ponuditelja na
javnom otvaranju.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
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Conditions relating to the performance of the contract: Tijekom cijelog trajanja jamstvenog
roka odabrani ponuditelj duzan je osigurati servisnu podrsku za svu isporuc¢enu i ugradenu
opremu. Odabrani ponuditelj duzan je zapoceti aktivnosti na dijagnostici i otklanjanju
prijavljenog kvara najkasnije u roku od 24 sata od zaprimanja prijave kvara radnim danom. U
slu€aju potrebe za intervencijom na lokaciji Narucitelja, odabrani ponuditelj duzan je osigurati
izlazak ovlastenog servisera najkasnije u roku od 2 (dva) radna dana od dana prijave kvara.
Ako kvar nije moguce otkloniti u roku od 5 (pet) radnih dana od dana prijave kvara, odabrani
ponuditelj duzan je, bez dodatne naknade za Narucitelja, gdje je to tehnicki moguce i
primjereno prirodi opreme, osigurati privremenu zamjensku opremu, sklop, modul ili
komponentu kojom se omogucuje nastavak urednog koriStenja sustava. Privremeno
zamjensko rjeSenje moze se ostvariti zamjenom cijelog uredaja ili pojedinog sklopa, modula ili
komponente odnosno privremenom ugradnjom i...

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: no

Financial arrangement: Narucitelj ¢e izvrSiti placanje na temelju uredno ispostavljenog
eRacuna u roku od 30 dana od dana njegova zaprimanja i ovjere. Ugovaratelj moze
ispostavljati privremene raCune za stvarno isporu¢enu i ugradenu opremu, nakon ovjere
Narucitelja. O isporuci i ugradnji opreme sastavlja se zapisnik o primopredaiji. Ugovor se
smatra uredno izvrSenim nakon ispunjenja svih ugovornih obveza, uklju€ujuci isporuku,
ugradnju, povezivanje, konfiguraciju, funkcionalno ispitivanje, pustanje u rad, dostavu
propisane dokumentacije, edukaciju korisnika i otklanjanje eventualnih nedostataka, o cemu
se sastavlja zapisnik o urednom izvrSenju ugovora. Konac¢ni ratun moZze se ispostaviti nakon
urednog izvrSenja svih ugovornih obveza. Narucitelj ne odobrava pla¢anje predujma.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation providing additional information about the procurement procedure: OPCINA
NEDELISCE
Organisation providing more information on the review procedures: OPCINA NEDELISCE

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: OPCINA NEDELISCE
Registration number: 78324830528
Postal address: Mar3ala Tita 1
Town: NedeliSce
Postcode: 40305
Country subdivision (NUTS): Medimurska Zupanija (HR061)
Country: Croatia
Contact point: Ninoslav Bistrovi¢
Email: nedelisce@nedelisce.hr
Telephone: +385 40821107
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8.1.

8.1.

Internet address: https://nedelisce.hr/hr/
Buyer profile: https://nedelisce.hr/hr/
Roles of this organisation:

Buyer

Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing more information on the review procedures

ORG-0002

Official name: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave

Registration number: 95857869241

Postal address: Ulica grada Vukovara 23/V
Town: Zagreb

Postcode: 10000

Country subdivision (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Country: Croatia

Contact point: Kontakt

Email: dkom@dkom.hr

Telephone: +385 14559 930

Internet address: https://www.dkom.hr/
Roles of this organisation:

Review organisation

ORG-0003

Official name: Narodne novine d.d.
Registration number: TED94
Registration number: HR64546066176
Postal address: Savski gaj XIIl. 6
Town: Zagreb

Postcode: 10020

Country subdivision (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Country: Croatia

Contact point: EOJN Helpdesk

Email: eojn@nn.hr

Telephone: +385 16652889

Internet address: https://www.nn.hr/
Roles of this organisation:

TED eSender

10. Change

759483-2026

Version of the previous notice to be changed: 19530a65-304f-4071-8430-11d8d4a52e39-01

Main reason for change: Information updated

Description: 1zmjene se provode radi uskladenja Dokumentacije o nabavi s dodatno utvrdenim

tehnickim i funkcionalnim zahtjevima te prethodno objavljenim pojasnjenjima. U Grupi 2

izmijenjeno je tehnicko rjeSenje glavnog sustava prikaza u video dvorani radi primjerenijeg i
funkcionalnijeg rjeSenja za predmetni prostor, uskladene su povezane stavke troSkovnika te

dodatno precizirane stavke 4.04 i 4.08. Prijedlog ugovora uskladen je s objavljenim
pojasnjenjima, a rok za dostavu ponuda i javno otvaranje ponuda produljen je radi
omogucavanja gospodarskim subjektima dovoljno vremena za pripremu ponuda prema

izmijenjenoj dokumentaciji.
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10.1. Change
Section identifier: LOT-0002
Description of changes: Izmjena troSkovnika - 1zmijenjen je troSkovnik Grupe 2 — Nabava i
ugradnja video opreme. U poglavlju 1. Video dvorana izmijenjeno je tehnicko rjeSenje glavnog
sustava prikaza radi postizanja funkcionalno i tehnicki primjerenijeg rieSenja za predmetni
prostor. Projekcijski sustav zamijenjen je LED video zidom koji se montira na zidnu odnosno
pripremljenu nosivu konstrukciju. Sukladno tome uskladene su povezane stavke opreme,
montaze, povezivanja, konfiguracije i pustanja sustava u rad. U poglavlju 4. izmijenjene su i
precizirane stavke 4.04 i 4.08 radi jasnog razgrani¢enja opsega LED video zida, spojnog i
montaznog materijala te nacina pri¢vrScenja na pripremljenu ¢eli¢nu podkonstrukciju.
The procurement documents were changed on: 01/11/2026

10.1. Change
Section identifier: LOT-0001
Section identifier: LOT-0002
Section identifier: LOT-0003
Description of changes: Rok za dostavu - Rok za dostavu ponuda i javno otvaranje ponuda
produljuje se do 16.11.2026. godine u 08:00 sati.
The procurement documents were changed on: 01/11/2026

10.1. Change
Section identifier: LOT-0002
Description of changes: Ostalo - Izmijenjen je Prijedlog ugovora za Grupu 2 radi uskladenja s
prethodno objavljenim pojasnjenjima Dokumentacije o nabavi. Precizirane su odredbe vezane
uz rok izvrSenja i eventualno produljenje trajanja ugovora, jamstvo za uredno ispunjenje
ugovora i jamstveni rok, obveze Ugovaratelja u pogledu servisne podrske i privremenog
zamjenskog rjeSenja te ugovornu kaznu u slu€aju prekoracenja roka za izvrSenje ugovornih
obveza.
The procurement documents were changed on: 01/11/2026

Notice information

Notice identifier/version: ffd84b2c-f777-4335-a2dd-3925b1f7¢c210 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 30/10/2026 18:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Croatian

Notice publication number: 759483-2026

OJ S issue number: 212/2026

Publication date: 02/11/2026
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